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¢ Za mog oca



UVvVOD

MASAMOTO TENO

Kjoto, Japan, avgust 1609. godine

Decak se naglo prenuo iz sna. S¢epao je mac.

Teno se nije usudivao da dise. Neko je bio u sobi. O¢i
su mu se navikle na tamu. Nastojao je da uvreba pokret u
pomr¢ini. Nije video nista izuzev senki u tami i sablasne
mesecine koja se probijala kroz providne, papirnate zidove.
Mozda sam pogresio... Instinkt steCen samurajskom obu-
kom drugacije je govorio.

Pomno je osluskivao, love¢i i najmanji Sum koji bi potvr-
dio prisustvo uljeza. Nije ¢uo ni$ta neobi¢no. Rascvetale tres-
nje u vrtu su blago ustale, kao svila na lakom povetarcu. Cuo
je spokojni zubor vode iz fontanice u ribnjaku i no¢ni poj ve-
¢ito budnog zrikavca. Iz ostatka kuce je dopirala tisina.

Uzbudio se vi$e nego $to treba... zbog drskog kami duha
koji ga je prepao u snu.



KRIS BREDFORD

Glasine o predstojecem ratu su ve¢ mesec dana opse-
dale Masamotovo domacdinstvo. Saputalo se o pobuni. Te-
nov je otac pozvan u sluzbu da bi ugusio moguci ustanak.
Mir koji je Japan uzivao proteklih dvanaest godina sad je
bio ugrozen. Narod se plasio rata, sa zebnjom je osluskivao
zlokobne glasine.

Napustio je borbeni polozaj. Opruzio se na futonu, gotov
da ponovo utone u san. Cvrcak, bas u taj ¢as, zacvrca ne-
$to glasnije. Decakova ruka se ¢vrsce steze oko drske maca.
Otac mu je jednom rekao: ,,Samuraj treba da u svakoj pri-
lici poslusa svoj instinkt.“ Instinkt mu je porucivao da ne-
$to nije u redu.

Podigao se iz postelje, da ispita okolinu.

Srebrna zvezda sunu iz tame.

Teno se bacio u stranu. Zakasnio je za sekundu.

Suriken ga je posekao po obrazu, pre nego $to se zario u
futon, tamo gde je do malopre bila njegova glava. Nastavio
je da se kotrlja, dok mu je krv kapala niz lice. Cuo je kako se
drugi suriken zabija u tatamina podu. Ustao je i potegao mac,
jedinstvenim te¢nim pokretom. Bio je spreman za borbu.

Primetio je pokret u tami. Uvrebao je sablasnu priliku,
u crnoj odezdi.

NindzZa! No¢ni vesnik smrti.

Odmerenim, laganim pokretom nindza isuce zlokobno
seivo iz saje. Kratki i pravi tanto je, za razliku od Tenove
duge, zakrivljene katane, bio savr§eno oruzje za probadanje.

Nindza iskoraci i podize tanto. Kretao se kao kobra, spre-
mna za napad.

Teno procita nindzinu nameru i zamahnu macem. Zase-
kao je ukoso preko ubi¢inog torza. Nindza je vesto izbegao
katanu, okrenuo se u mestu i udario dec¢aka posred grudi.
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Teno polete unazad, kroz papirna Sodzi vrata. Bubnuo je
posred mracnog vrta. Upinjao se da povrati dah i da dode
sebi od teskog pada.

NindzZa je skocio kroz poderotinu na vratima. Docekao se
ispred njega, kao macka.

Teno htede da su uspravi i zauzme odbrambeni polozaj, ali
ga obamrle i onemocale noge nisu slusale. Pokusao je da kri-
kne, da pozove u pomoc¢. Nije pustio ni glasa iz nadutog grla.

Nindza se pojavljivao i nestajao, sve dok nije sasvim
iS¢ezao u oblaku crnog dima.

Decaku se vid zamaglio. Shvatio je da ga je pogodio otrovni
Suriken. Postepeno je gubio kontrolu nad sobom. Smrtono-
sni otrov se $irio. Lezao je na ledima prepusten na milost i
nemilost ubici.

Oslepeli Teno je oslugkivao nindzine korake. Cuo je samo
poj zrikavca. Setio se kako mu je otac rekao da nindze ma-
skiraju zvuk pokreta imitirajuci insekte. Tako je ubica pro-
$ao pored strazara!

Vid mu se nakratko vratio. Pod bledom mese¢inom mu
se ukaza zabradeno lice. NindZa mu je prisao tako blizu da
je de¢ak namirisao ubicin vreli dah, kiseo i ustajao, kao jef-
tini sake. Kroz prorez na kapuljaci Sinobi suzokoa, decak
ugleda smaragdnozeleno oko, blistavo od mrznje.

»Ovo je poruka za tvog oca®, prosikta nindza.

Teno oseti hladni dodir smrtonosnog tantoa, na kozi
podno srca.

Usledio je nemilosrdni ubod. Citavo telo mu zadrhta od
o$trog, usijanog bola...

Nistavilo...

Masamoto Teno zakoraci u Veliku prazninu.
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VATRENA LOPTA

Tihi okean, avgust 1611. godine

Decak se naglo probudio.

»5vi na palubu! rikao je Bosun. ,,To vazi i za tebe, Dzek!*

Bosunovo vetrom i kiSom tuceno lice izroni iz tame. Iz-
becio se na decaka koji usplahireno skoci iz visece lezaljke
na daske srednje palube.

Dvanaestogodi$nji DZek Flecer je bio visok za svoj uzrast.
Dve godine provedene na pucini su ga ucinile vitkim i misi-
¢avim. Dva od majke nasledena azurnoplava oka blistala su
ispod guste plave ¢ube. Iz njih je izbijala odlu¢nost kakva se
retko srece kod decaka njegovih godina.

Mornari su se izvlacili iz postelja, iscrpljeni beskrajnom
plovidbom na Aleksandriji. Tiskali su se pored njega, Zureci
da se uspnu na palubu. Dzek uputi osmeh izvinjenja smr-
knutom Bosunu.

»Pohitaj, dec¢ace!, zareza Bosun.
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Usledio je mo¢ni udar, pracen $kripanjem drvenog ko-
rita. Decak se prostro po podu koliko je dug.

Mala uljna lampa, obesena o centralnu krovnu gredu,
divlje se zaljuljala, prosipajuci iskre svuda unaokolo.

Dzek pade na gomilu praznih sanduka, koji se rasuse po
podu. Upinjao se da pronade oslonac, dok se nekoliko $tro-
kavih, izgladnelih mornara saplitalo po polutami. Neko ga
je zgrabio za okovratnik i podigao na noge.

To je bio Ginsel.

Onizi, zdepasti Holandanin osmehnu se Dzeku. Otkrio
je niz krnjih zuba. Cinili su ga slicnim beloj ajkuli. Nepri-
jatna spoljasnjost ga nije sprecavala da se ljubazno odnosi
prema Dzeku.

»Jo$ jedna oluja oplela je po nama, momce. Po tutnjavi bi
se moglo reci da je sam pakao otvorio vrata!®, zareza Ginsel.
»Bolje bi ti bilo da se uspnes na prednju palubu pre nego sto
ti Bosun odere kozu.”

Dzek pozuri za Ginselom i ostatkom posade, pravo u ce-
ljust oluje.

Preteci crni oblaci su prekrivali nebesa. Mornarske pri-
tuzbe umuknuse, odnesene razbesnelim vetrom, kroz brod-
sku uzad. Ostri miris morske soli ispuni Dzekove nozdrve.
Ledena kisa $ibala ga je po licu. Imao je osecaj da ga pro-
bada hiljade nevidljivih, si¢u$nih igala. Gigantski talas se
obrusi na brod, pre nego $to je decak stekao potpunu sliku
o razmerama oluje.

Penusava morska voda ocas prekri palubu. Povukla se,
ostavljaju¢i decaka mokrog od glave do pete. Morska voda
je otekla kroz boc¢ne otvore za drenazu. Drugi talas, snaz-
niji od predasnjeg, sruci se na palubu, dok se Dzek borio za
vazduh. Oborio ga je s nogu. Uhvatio se za brodsku ogradu
da ga talas ne bi odneo u more.
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KRIS BREDFORD

Povratio je ravnotezu, ba$ kad je munja zaparala mra¢no
nebo i udarila u glavni jarbol. Sablasna svetlost, na tren, oba-
sja ¢itav brod. Pometnja je vladala na trojarbolnom trgovac-
kom jedrenjaku. Posada se rasula po palubi kao poplavom
noseno granje. Grupa mornara se grcevito drzala za visoki
krst. Pokusavali su da smotaju glavno jedro, uprkos vetru,
pre nego $to ga oluja iscepa, ili jo$ gore, prevrne brod.

Tredi oficir, crvenobradi dzin od ¢oveka visok preko dva
metra, na gornjoj palubi se borio s kormilom. Pored njega
je stajao strogi kapetan Volas i izvikivao komande posadi.
Uzalud je urlao. Vetar je odnosio njegove reci, pre nego $to
bi ih iko mogao cuti.

Na gornjoj palubi bio je samo jos jedan covek, visok i
snazan mornar, guste smede kose vezane parc¢etom kanapa.
To je bio Dzekov otac, Dzon Flecer, kormilar na Aleksan-
driji. Posmatrao je horizont, kao da se nada da ¢e pogledom
prodreti kroz oluju, sve do bezbednih voda iza nje.

»Nistarije!, prodrao se Bosun, pokazujuci na Dzeka, Gin-
sela i dvojicu ¢lanova posade. ,,Priberite se i spustite ko$nik,
iz ovih stopal!®

Zaputili su se ka pramcu. Odmicali su preko glavne pa-
lube, prema pramcanom jarbolu, kad se vatrena kugla po-
javi niotkuda i ustremi ka Dzeku.

,»Cuvaj!*, viknu neki mornar.

Dzek je na dugom putovanju ve¢ iskusio nekoliko napada
neprijateljskih, portugalskih brodova. Instinktivno je zale-
gao. Osetio je struju vrelog vazduha i zacuo prodorni urlik
kad je vatrena kugla proletela kraj njega i pala na palubu.
Udarac nije licio na pogodak topovskog duleta. Izostao je
stravi¢ni sudar gvozda i drveta. Meki, tupi zvuk je upucivao
na balu krpa koja je pala na palubu. Dzek pogleda ono sto je
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lezalo pred njegovim nogama. Spopade ga uzas, pomesan s
mucninom

Nije to bila vatrena kugla.

Na palubi je lezalo izgorelo telo mornara, sprzeno munjom.

Stajao je nepomicno, dok mu se mucnina pela niz grlo.
Mrtvacevo lice bilo je iskrivljeno od bola i tako izobli¢ena
da ga decak nije mogao prepoznati.

»oveta majko bozja“, uskliknu Ginsel, ,,¢ak su i nebesa pro-
tiv nas!®

Talas prede preko ograde i odnese le§ u more, pre nego
$to je Holandanin prozborio jos neku rec.

»Dzek, ne udaljavaj se od mene!®, rece iskusni mornar.
Opazio je $ok na decakovom licu. Uhvatio je DZeka za ruku.
Pokusao je da ga povuce ka pramc¢anom jarbolu.

Dzek nije hteo da mrdne. I dalje je ose¢ao miris sprzenog
mesa u nozdrvama. Mirisao je na zagorelo prase na raznju.

Ovo nije bila prva smrt kojoj je prisustvovao na putova-
nju. Znao je da nece biti poslednja. Otac ga je upozorio da
¢e putovanje preko Atlantika i Pacifika biti veoma opasno.
Video je kako ljudi umiru od promrzlina, skorbuta, tropske
groznice, britkog seciva i topovske duladi. Donekle se pri-
viknuo na smrt, ali ne i na ovakve uzase.

»Hajde, Dzek...%, pozurivao ga je Ginsel.

»Moram da se pomolim bogu za nesre¢nikovu dusu®,
konacno odgovori DZek. Znao je da mora po¢i za Ginse-
lom i ostatkom posade. Zelja da bude pored oca nadvladala
je svaki osecaj duznosti.

»Gde si krenuo?®, povika Ginsel, kad je Dzek potrcao ka
gornjoj palubi. ,,Potreban si nam na jedrima!®

Dzek nestade u oluji. Jurio je ka svom ocu, koji se junacki
borio protiv pobesnele prirode $to se poigravala brodom.

><
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Tek $to je stigao do krmenog jarbola, kad se novi divov-
ski talas ustremio na Aleksandriju. Snazni talas obori i po-
nese Dzeka preko palube sve do bo¢ne ograde.

Brod se opasno nagnuo. Pretila je opasnost da padne
preko ograde i nestane u mracnom, vristecem okeanu...

16



BRODSKI MAJMUN

Dzek se ukocio pred pad u vodu. Neko ga je, mimo svih oce-
kivanja uhvatio i povukao nagore. Visio je preko ivice broda,
iznad pobesnelog okeana.

Decak podize pogled. Ugledao je istetoviranu ruku ¢vr-
sto stegnutu oko zgloba.

»Ne boj se. Drzim te!”, stenjao je mornar, ba$ kad se pre-
te¢i talas ustremio na decaka, kao da zeli da ga odvuce sa
sobom. Istetovirano sidro na spasiocevoj ruci trzalo se od
napora. Dzek je mislio da ¢e Bosunove o¢i isko¢iti iz duplji,
kad ga je potegao i podigao na palubu.

Decak je nemocno lezao ispred njega. Pljuvao je morsku
vodu iz usta.

,Ziv si. Roden si za mornara, ba$ kao tvoj otac. Samo si
malo nespretniji od njega®, nacerio se Bosun. ,0dgovori mi
kad te lepo pitam, decace! Gde si, do davola, krenuo?“

»Ja sam... potréao sam da predam poruku ocu, Bosune.“



KRIS BREDFORD

»Nisam ti to naredio. Rekao sam ti da ostane$ na pa-
lubi!®, urlao je dec¢aku u lice. ,Mozda si kormilarev sin, ali
te to nece spasti bi¢evanja zbog neposlusnosti! Penji se na
pramcani jarbol ili ¢es osetiti macka!*

»Bog te blagoslovio®, promrmlja DzZek i jurnu ka zadnjoj
palubi. Znao je da bicevanje mac¢kom s devet repova nije
prazna pretnja. Bosun je kaZnjavao mornare za mnogo ma-
nje propuste od odbijanja naredenja.

Oklevao je na pramcu. Pramcani jarbol je bio visi od cr-
kvenog zvonika. Opasno se ljuljao u oluji. DZek nije mogao
da stegne ozeble, obamrle prste oko uzadi. Mokra odeca ga
je opterecivala svojom tezinom. Znao je da nema vajde od
odugovlacenja. Bi¢e mu sve hladnije. Prsti ¢e se uskoro sa-
svim ukociti i postati nesposoban za rad.

Hajde, govorio je samom sebi. Hrabar si ti momak.

Duboko u sebi je znao da nije. Bio je uzasnut. Na dugom
putovanju od Engleske do Zacinskih ostrva stekao je repu-
taciju najboljeg penjaca po jedrima, brodskog majmuna.
Sposobnost da se penje po jarbolu, opravlja jedra i otpet-
ljava ,,pokvarenu” uzad nije bila rezultat samouverenosti ili
vestine, vec Cistog straha.

Zagledao se u oluju. Nebo je bilo uzburkanije od mora.
Mesec se skrivao iza tamnih oblaka, bremenitih munjama.
U tmini je razaznavao Ginsela i ostatak posade u naborima
jedara. Jarbol se divlje ljuljao. Mornari su se njihali kao ja-
buke koje samo $to nisu pale s drveta.

»Nikad nemoj da se bojis oluja“, rekao mu je otac, kad je
prvi put dobio zadatak da se popne do gavranovog gnezda,
osmatracnice na vrhu jarbola. ,Svako mora da nauci da
upravlja sopstvenim brodom, po svakom vremenu.*

Secao se kako je posmatrao novajlije kako, jedan za dru-
gim, pokusavaju da savladaju uzasavajuci uspon. Svi bi se,

>
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bez izuzetka, sledili od straha ili bi povratili po mornarima
ispod sebe. Kad je na Dzeka do$ao red, vetar je duvao tako
jako, da je brodska uzad drhtala kao decakove noge.

Pogledao je oca, koji je slegnuo ramenima. Brodovoda
mu se obratio, s namerom da ga ohrabri. ,Verujem u tebe,
sine. MoZes ti to.”

Decak se, osokoljen ocevim poverenjem, bacio na uzad.
Penjao se. Nije spustio pogled, sve dok se nije prebacio
preko ograde, u sigurnost gavranovog gnezda. Iscrpljeni
Dzek ispusti uzvik odusevljenja. Gledao je oca, malenog
kao mrav, na dalekoj palubi ispod sebe. Strah ga je uzneo
do visoke osmatrac¢nice. Spustanje ¢e biti novi izazov...

Dzek dohvati uzad i zapoce uspon. Penjao se bez od-
mora, sve brzim ritmom. Navika mu je pomagala da suzbije
strah. Brzo je napredovao bacaju¢i ruku pred ruku. Odozgo
je gledao bele kreste talasa koji su se valjali ka brodu. Od
njih mu vise nije pretila opasnost, ve¢ od neumornog ve-
tra. Imao je utisak da Zestoki vetar pokusava da ga otrese s
uzadi i povuce za sobom, u tamu. Govorio je sebi da izdrzi
jo$ malo. Uskoro se nasao pored Ginsela na krstu.

»Dzek!", prodrao se Ginsel. Izgledao je iscrpljeno, s kr-
vavim i upalim oc¢ima. ,,Nesto se zapetljalo. Jedro nece da se
spusti. Mora$ da ga razmrsis.“

Decak upravi pogled ka debelom jedrenom uzetu. Za-
mrsilo se na slemenu. Teg i kotur su se opasno ljuljali.

»Mora da se $ali§? Zasto bas ja? Zar nema nikog dru-
gog?“, povikao je Dzek, klimaju¢i ka dva skamenjena mor-
nara, koji su se gréevito drzali za krst.

»Pitao bih tvog prijatelja, Kristijana®, odgovorio je Gin-
sel, posmatraju¢i mladog Holandanina, Dzekovog vr$njaka.
1z njegovih misolikih oc¢iju je vrcao strah, ,,ali on nije Dzek
Flecer. Ti si najbolji brodski majmun.®

><
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»10 je samoubistvo..., protestovao je Dzek.

»Bas kao i put oko sveta, $to nas nije sprecilo da se na
njega otisnemo!*, odgovorio je Ginsel. Pokusao je da se ohra-
bruju¢e osmehne, ali je samo otkrio ajkulaste, izlomljene
zube. ,,Bez tog jedra, kapetan nece moci da sacuva brod. Ti si
majmun koji ¢e se uspeti do njega.”

»U redu’, re¢e Dzek. Shvatio je da nema izbora. ,Budi
spreman da me uhvatis!“

»Veruj mi da ne Zelim da te izgubim, brate. Svezi ovaj ko-
nopac oko struka. Drzacu drugi kraj. Ponesi i moj noz. Mo-
race$ da prerezes uze.”

Dzek proveri ¢vor oko pojasa i gurnu noz medu zube. Po-
peo se uz jarbol do slemenjace. Poceo je polako da napreduje
prema zapetljanim konopcima.

Odmicao je nesigurno i sporo, zbog vetra koji ga je pote-
zao hiljadama nevidljivih ruku. Povremeno bi bacio pogled
nadole. Jedva je nazirao oca na palubi. Zakleo bi se da mu je
mahnuo.

»Pazil, povikao je Ginsel.

Dzek se okrenuo i ugledao teg i kotur. Oluja ih je nosila
pravo na njegovu glavu. Bacio se u stranu. Izbegao ih je, ali je
ostao bez oslonca i skliznuo sa katarke.

Posegnuo je ka uzadima i dohvatio jedno u padu. Sirova
konoplja mu se usekla u dlanove. Uspeo je da ne ispusti uze,
uprkos prodornom bolu.

Visio je, lelujajuti se na vetru.

More. Brod. Jedro. Nebo. Sve se vrtlozilo oko njega.

»Ne brini. Drzim te!, povikao je Ginsel, nadjacavsi oluju.

Povukao je uze prebaceno preko slemenjace i povukao
Dzeka k sebi. Decak prebaci noge preko katarke. Zanjihao se
i uspravio. Posle izvesnog vremena je povratio dah. Usisavao
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